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AGAZATI SZAKMAI KONYV-, TANULMANY-, CIKK- DOKUMEN-
TUM- és ADAT-TAR/THE FIRST HUNGARIAN FREE ELECTRONIC
SECTORAL PROFESSIONAL DATABASE FOR BOOKS, STUDIES,
COMMUNICATIONS, DOCUMENTS AND INFORMATIONS

* magyar és idegen — angol, francia, német, orosz, spanyol, olasz ¢s sziikség
szerint mas — nyelveken késziilt publikaciok elektronikus kdnyvtara/
writings in Hungarian and foreign — English, French, German, Russian,
Spanish, Italian and other — languages

* az adattarban elhelyezett tartalmak szabad megkdzelitésiiek, de olvasasuk
vagy letdltésiik regisztracidhoz kotott/the materials in the database are free
but access or downloading are subject to registration

* Az Afrikai Magyar Egyesiilet non-profit civil szervezet, amely az oktatok,
kutatok, diakok és érdekloddk szamara hozta létre ezt az elektronikus adatta-
ri szolgaltatasat, amelynek célja kettds, mindenekeldtt sokoldala és gazdag
anyagu ismeretekkel eldsegiteni a magyar afrikanisztikai kutatasokat, illetve
ismeret-igényt, masrészt feltarni az afrikai témaji hazai publikacios tevé-
kenységet teljes dimenzidjaban a kezdetektdl maig./The African-Hungarian
Union is a non-profit organisation that has created this electronic database
for lecturers, researchers, students and for those interested. The purpose of
this database is twofold; on the one hand, we want to enrich the research of
Hungarian Africa studies with versatile and plentiful information, on the
other hand, we are planning to discover Hungarian publications with African
themes in its entirety from the beginning until the present day.
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AZ ELETFORMAVALTAS LEHETOSEGEI
Wole Soyinka: Dramak. Europa Konyvkiado, 1978.

KADA, Julia

Nagyvilag, 1979, 24. évt., 2. szam, 292-293. old.

Wole Soyinkardl minden ismertetés, cikk, tanulmany és kritika elején
ill6 megemliteni, hogy — mint angol kiaddja, Rex Collings irta rola —
,Jreneszansz elddeihez hasonléan valamiféle univerzalis ember: kolto,
dramaird, regényird, kritikus, eldado, tanar, szinész, fordito, politikus
¢és konyvkiadd”. A prozairé Soyinka még ismeretlen a magyar olvasok
elott: The Interpreters (A tolmacsok) cimil, 1965-ben kiadott regénye
¢és bortonnaploja, a The Man Died (1972, Meghalt az ember) nem je-
lent meg magyarul. Két kotetnyi versébdl — Idanre and Other Poems
(1967, Idanre és mas versek) és Shuttle in the Crypt (1972, Ingajaték a
kriptaban) — j6 néhany megjelent a Nagyvilagban és a Dobsirato ci-
mi, 1977-ben kiadott antologidban. Dramair6i munkéssagabol eddig a
Kongi sziirete adott izelitét; a darabot a Nagyvilag 1974, 11. szdma
kozolte, most pedig az Eurdpa Konyvkiadé dramakotetében is szere-
pel.

A vélogatas hat dramat tartalmaz. Az oroszldn és az ékszer a szép-
sége tudatatél megmamorosodott Sidi parvalasztasanak kronikaja.
Egyik kérdje a falu minden ujért szolgai modon lelkesedd tanitoja, aki
a modern életformat koktél partik, lagosi mulatok €s torékeny tanyé-
rok jelképeiben megragadhatd dromsorozatként érzékeli. A masik a
ravasz, Oreg eldljard, aki falujat minden 1jitastol meg akarja dvni, akar
vesztegetés €s csalds aran is. A lany az oreg fonokot valasztja, mert az
— miutan impotencidt hazudva magahoz csalta — férfiui teljesitményé-
vel meggy6zi arrdl: az 6 életereje, fizikai és szellemi megtjuldsra vald
képessége jelenti az igazi jovot. A mocsarlakok egy fia torténete, aki
hazamenekiil a varosbol, mert ott sajat ikertestvére kapzsisdganak
esett aldozatul. Mikor azonban az arviz pusztitotta termést latja, elin-
dul a jarhatatlan, gyilkos mocséaron at, vissza a varosba, mely egyszer
mar kivetette magabol. Az erdo tanca — melyet 1960 oktoberében, a
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Nigéria fliggetlenné valasanak alkalmébol rendezett iinnepségeken
mutattak be — a totemoszlop koriil egybeseregld erdei szellemek, va-
roslakok, falusiak és megidézett halottak kavargd dsszecsapasa, mely-
nek dinamikajat — mint egyik kritikusa irta — az a konfliktus adja,

hogy

,,a halottak itéletre vagynak, az ¢lok pedig arra, hogy ne itélkezze-
nek”.

Hiszen az €16k jellemiikben és cselekedeteikben 6rokosei a biingk-
nek, melyek sok emberdltdvel az § sziiletésiik eldtt a halottak pusztu-
lasat okoztak. A Jero testver megprobaltatasai annak a torténete, hogy
addssagainak ¢és kisstilii csaldsainak kovetkezményei el6l menekiilve
hogyan lesz egy alproféta egyre nagyobb hdodolattal vezett, szinte mi-
tikus 1ény. A Kongi sziirete egy vérflirdobe és ziirzavarba torkollo iin-
nepség leirasa: Kongi, a dicséségszomjas és kegyetlen elnok, hatalma
tetéfokan. latvanyos sziireti iinnepség keretében akarja rakényszeriteni
a régi rend bukott kirdlyat, hogy a nép szine el6tt hodoljon neki. Az
eros fajta a sorsa el6l menekiild ember klasszikus dramakbol jol is-
mert témajat formalja 0jja: hése a ,hordar” szerepétdl menekiilve —
aki ujév ¢éjszakdjan magara veszi a k6zosség biineit — végiil egy idegen
falu halalra itélt ,,hordara” lesz.

Miféle szemléleti vagy stilusbeli kapcsolat fiizi 6ssze vajon a téma-
jéban, hangvételében olyan kiilonbdz6 hat miivet: a mitikus torzsi ja-
tékokat, a vigjatékokat, meg az egy tombbol faragott, néhany oraba
stiritett dramakat? Eldszor is az, hogy mindegyik a két életforma szo-
ritdsaban vergdddé ember dramaja. Azé az emberé, jobban mondva ko-
z0sségé, amely a torzsi 1€t Osi szokdsai €s értékrendje, meg a gyorsan
¢épiil6 és valtozo, bizonytalan értékkategdriakkal dolgozo varosi élet-
forma kozé szorult. S Osszeflizi a dramdkat az a meggy6z6dés, hogy
az ember egyrészt nem valaszthat, masrészt nincs is mibdl. Az irét
nyilvanvaléan a hagyomanyokhoz, az 6si életformahoz, a szigortian
megszabott értékekhez koti rokonszenve: a varos mindegyik darabban
idegen ¢és tavoli, nem a Soyinka-dramak szerepléinek tudatara mérete-
zett vilag. Csak arra elég, hogy mar a régi sorsukat se tudjak elfogadni
miatta. A mocsarlakok visszatérd fia mar nem tudja apja és anyja jam-
bor beletorédésével tudomasul venni a mocsar szeszélyeit és az aldo-
zati allatokon kovérre hizd pap semmitmondo vigaszat. Az erds fajta
Emanja tizenkét évet eltolt a varosban, s mikor visszatér, mar nem
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tudja atvenni apjatol az évenként megismételt keserves utat a folyon,
vallan a kozdsség blineivel. Addig menekiil, mig életével kell megval-
tania egy masik kozosséget, amelyet éppen az 6 vergddd aldozata
foszt meg egyszer s mindenkorra a megtisztult Gjrakezdés illuzigjatol.
A Kongi sziiretében a volt tréondrokos, a jogfosztott uralkodd unoka-
Occse dacbdl és gytildletbdl all be foldmiivesnek, termeszti a dijnyer-
tes yam-gyokeret, s az 0j zsarnok elleni lazadasanak se célja, se tar-
talma nincs, csak indulata van. Vagyis az, ami 4z oroszlan és az ék-
szer megirasakor — a fiiggetlenség kivivasa elott — még tobbé-kevésbé
vilagosnak latszott: hogy egy-egy orszdgnak sajat multjabol kell ki-
alakitania a jov0jét, csak sajat értékrendjét fejlesztheti tovabb, és ab-
bol tamaszthat 1) értékfogalmakat, a késébbiekben mintha mar nem
volna ilyen egyszerli. Mintha a dramair6 Ggy érezné: a mas kulturaval,
mas torvényekkel valo taldlkozas nem teszi ugyan alkalmassa az em-
bert az idegen rendbe valo beilleszkedésre, de megfoszthatja attol a
képességétdl, hogy a sajat torvényeit felismerje és kialakitsa.

A kozosségekben ¢€s torténelmi egységekben gondolkodd dramairdt
jelzi az is, hogy a dramak ritudlis szerkezete szinte mindeniitt megha-
tarozo6 elem. Nemcsak a totemoszlop kortil kavarg6 iinnepség, a sziire-
ti vigassag, az 0jévi szertartas kiilsdségeiben, hanem a mitikushoz ko-
zel 4ll6 szemléletben is. Abban, hogy szerepldinek elsdsorban nem az
adottsagok és koriilmények egymasra hatdsdban alakuld személyisége,
hanem eleve adott szerepe, sorsa van. A drama pillanata mindig az a
pillanat, amelyben sorsuk mar elddlt, amelyben mar a szerep szabja
meg a viselkedést — mint a mitoszokban. A dramairét nem érdekli,
személyisége milyen vonasai sodortak valakit az adott helyzetbe. Nem
tudni példaul, miben kiilonbozott Igwezu, 4 mocsarlakok hazatérd fia-
ja halottnak hitt ikertestvérétdl, aki sokra vitte a nagyvérosban. A
draméban mar mindketten ugy viselkednek, ahogy helyzetiikk megko-
veteli: az egyik kegyetlen €és pénzsovar, mint a gazdag vérosiak, a ma-
sik sebezhetd és tehetetlen, mint azok a falusiak, akiknek személyisé-
gét mar kikezdte a varos. Nem tudni, Kongi hogyan lett elndk, s miért
éppen O lett az: csak annyit latni, hogy a sziiret elétt mar a friss hata-
lomtol megrészegiilok modjan viselkedik. Az erdo tancaban a valosa-
gos szereplok cselekedeteit — azokét a szereplokét, akik maguk is vi-
selkedéstipusok megtestesitdi: a férfipusztitdé Tekndcasszony, a szer-
tartasmester, a miivész — ugy at- meg atfonjak a ritualis jaték megko-
vetelte gesztusok, hogy a mitosztol, a helyzettdl fiiggetlen mozdula-
tuk, mondatuk alig akad. Ebbdl a szempontbol talan két kivétel van a
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kotetben: Sidi, akinek személyiségében ott rejlik a meglepetés leheto-
sége, ¢s a sz€lhamos alproféta, Jero testvér.

Soyinkat, a dramairdt tehat nem az emberi 1ét 6rok kérdései izgat-
jék, nem a bonyolult személyiségek és kapcsolatok pszicholdgiai lehe-
téségei. Egy tarsadalmi valtas esélyeit kutatja, az ¢letformavaltas pil-
lanataba jutott kozosség lehetdségeit. S mivel Ggy érzi, hogy a kdzds-
ségi gondolkodas legjobb kifejezdje a mitosz, ezt teszi dramai alap-
jaul. Még a modern életstilus Afrikatol idegen fenyegetéseit is a ke-
amilyen a Megvaltd pdzaban tetszelgd Jero testvér. Az emberi 1ét 6rok
kérdései pedig, akarcsak a bioldgiai 1ét alaptényei — a termékenység,
pusztitas, ujjasziiletés és halal — nagyon is Id6hoz kotott és térben ko-
riilhatarolt tartalommal t6ltédnek fel, amikor a hozzajuk fiz6do ritu-
sok az életformavaltas pillanatdhoz érkezett Afrikat idézik Soyinka
szinpadan.



